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Deutsch

1 Netzkabel abziehen und Gehsuseplatte abnehmen.

2 Stecken Sie den Adapter in einen freien PCI-E-Steckplatz und
befestigen Sie ihn mit der mitgelieferten Schraube.

3 Montieren Sie die Gehduseplatte und schalten Sie Ihren
Computer ein.

4 Stecken Sie das Ethernet-Kabel ein und verbinden Sie es mit
Ihrem Router oder Switch.

5 Uberpriifen Sie, ob der Computer mit dem Netzwerk
verbunden ist.

- Wenn ja, genieBen Sie das Internet direkt;

- Wenn nicht, laden Sie den Treiber herunter und installieren Sie
ihn, indem Sie den QR-Code scannen oder
http://www.cudy.com/pe10 in lhren Browser eingeben.

Notiz:

Wenn der Adapter nicht erkannt wird:
1. Uberpriifen Sie die Einfligung.

2. Probieren Sie einen anderen Slot aus.
3. Kontaktieren Sie support@cudy.com.

EAAnvika

1 AnoouvséoTe To KahdSIo Tpopodoaoiag kal apalpiaTe TO
nAaioio TG Brkng.

2 EioayayeTe Tov npocappoyéa og pia Siabéoipn unodoxr
PCI-E kai oTepecooTe TOV pe TV napeyopevn Pida.

3 2uvappohoynoTe To nAaioio Tng Brjkng kai evepyonoinoTe Tov
unoAoyIoTr oag.

4 5uv5eoe To kaAGBI0 ethernet kal ouvSeBeire oTo
SpopoloynTr 1) oTO SlaKONTN 0AG.

5 ENéyEre v o unohoyioTig eivar ouvdedepgvog oTo SikTuo.
- Eav val, anohavoTe angubeiag To AiadikTuo.

- Edv o1, kGvTe Afjyn kal eyKkaTaoTroTe To Npdypappa
odnynong oapcvovtag Tov kwdikd QR nAnkTpohoyrnoTe
http://www.cudy.com/pe10 oTo npoypappa nepifynong oag.

Snpeiwon:

E&v o npooappoyéag ev evronioTei:

1. ENéyETe Tnv elcaywyn.

2. AokipdoTe pia aAAn unodoxn.

3. EnikoivawvnoTe pe To support@cudy.com.

Nederlands

1 Haal de stekker uit het stopcontact en verwijder het
behuizingspaneel.

2 Plaats de adapter in een beschikbaar PCI-E-slot en zet
deze vast met de meegeleverde schroef.

3 Monteer het behuizingspaneel en schakel uw computer
in.

4 s|uit de ethernetkabel aan en sluit deze aan op uw router
of switch.

5 Controleer of de computer is verbonden met het netwerk.
- Zo ja, geniet direct van internet;

- Als dit niet het geval is, download en installeer dan het
stuurprogramma door de QR-code te scannen of voer
http://www.cudy.com/pe10 in uw browser in.

Opmerking:

Als de adapter niet wordt gedetecteerd:

1. Controleer de plaatsing.

2. Probeer een ander slot.

3. Neem contact op met support@cudy.com.

Unplug power cable and remove
case panel.
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Francais

1 Débranchez le cable d'alimentation et retirez le panneau
du boitier.

2 Insérez |'adaptateur dans un emplacement PCI-E
disponible et fixez-le avec la vis fournie.

3 Assemblez le panneau du boitier et allumez votre
ordinateur.

4 Branchez le cable Ethernet et connectez-vous a votre
routeur ou commutateur.

5 Vérifiez si I'ordinateur est connecté au réseau.

- Si oui, profitez d'Internet directement ;

- Sinon, téléchargez et installez le pilote en scannant le
code QR ou saisissez

http://www.cudy.com/pe10 dans votre navigateur.

Note:

Si l'adaptateur n'est pas détecté :
1. Vérifiez I'insertion.

2. Essayez un autre emplacement.
3. Contactez support@cudy.com.

Eesti

1 Uhendage toitekaabel lahti ja eemaldage korpuse
paneel.

2 Sisestage adapter vabasse PCI-E pessa ja kinnitage see
kaasasoleva kruviga.

3 Pange korpuse paneel kokku ja liilitage arvuti sisse.

4 Uhendage Etherneti kaabel ja (ihendage ruuteri véi
lilitiga.

5 Kontrollige, kas arvuti on vérku tihendatud.

- Kui jah, nautige Internetti otse;

- Kui ei, laadige alla ja installige draiver, skannides
QR-koodi véi sisestage oma brauseris
http://www.cudy.com/pe10.

Marge:

Kui adapterit ei tuvastata:

1. Kontrollige sisestust.

2. Proovige teist pesa.

3. Vétke Ghendust support@cudy.com.

Norsk

1 Trekk ut stramkabelen og fiern kabinettpanelet.

2 Sett adapteren inn i et ledig PCI-E-spor og fest det med
den medfelgende skruen.

3 Sett sammen kabinettet og sl& pa datamaskinen.

4 Koble til Ethernet-kabelen og koble til ruteren eller
bryteren.

5 Sjekk om datamaskinen er koblet il nettverket.

- Hvis ja, nyt Internett direkte;

- Hvis ikke, last ned og installer driveren ved a skanne
QR-koden eller skriv inn http://www.cudy.com/pe10 i
nettleseren din.

Merk:

Hvis adapteren ikke oppdages:
1. Sjekk innsettingen.

2. Prov et annet spor.

3. Kontakt support@cudy.com.

pll |nsertthe adapter into an
available PCI-E slot and secure it
with the provided screw.

Espaiol

1 Desenchufe el cable de alimentacién y retire el panel de
la carcasa.

2 Inserte el adaptador en una ranura PCI-E disponible y
asegurelo con el tornillo proporcionado.

3 Ensamble el panel de la carcasa y encienda su
computadora.

4 Conecte el cable Ethernet y conéctelo a su enrutador o
conmutador.

5 Verifique si la computadora est4 conectada a la red.

- En caso afirmativo, disfrute de Internet directamente;

- En caso contrario, descarga e instala el driver escaneando
el cédigo QR o ingresa en tu navegador
http://www.cudy.com/pe10.

Nota:

Si no se detecta el adaptador:

1. Verifique la insercién.

2. Pruebe con otra ranura.

3. Péngase en contacto con support@cudy.com.

Suomi

1 Irrota virtajohto ja irrota kotelon paneeli.

2 Aseta sovitin vapaaseen PCI-E-paikkaan ja kiinnité se
mukana toimitetulla ruuvilla.

3 Kokoa kotelon paneeli ja kytke tietokoneeseen virta.

4 Liits ethernet-kaapeli ja liitd se reitittimeen tai
kytkimeen.

5 Tarkista, onko tietokone kytketty verkkoon.

- Jos kyll&, nauti Internetista suoraan;

- Jos ej, lataa ja asenna ohjain skannaamalla QR-koodi tai
kirjoita selaimeesi http://www.cudy.com/pe10.

Huomautus:

Jos sovitinta ei tunnisteta:

1. Tarkista asennus.

2. Kokeile toista paikkaa.

3. Ota yhteyttd support@cudy.com.

Polski

1 Odtacz kabel zasilajacy i zdejmij panel obudowy.

6z adapter do wolnego gniazda PCI-E i zabezpiecz za
2 W6z ad do wol iazda PCI-E i zabezpi
pomocg dotaczonej sruby.

3 Zamontuj panel obudowy i wtacz komputer.

4 Podizcz kabel Ethernet i podiacz do routera lub
przetacznika.

5 Sprawdz, czy komputer jest podtaczony do sieci.

- Jedli tak, korzystaj bezposrednio z Internetu;

- Jedli nie, pobierz i zainstaluj sterownik, skanujac kod QR
lub wpisz http://www.cudy.com/pe10 w przegladarce.

Notatka:

Jedli adapter nie zostanie wykryty:

1. Sprawdz wstawienie.

2. Wyprdbuj inny slot.

3. Skontaktuj sie z support@cudy.com.

Assemble the case panel and
power on your computer.
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Italiano

1 Scollegare il cavo di alimentazione e rimuovere il
pannello della custodia.

2 Inserisci I'adattatore in uno slot PCI-E disponibile e
fissalo con la vite fornita.

3 Assemblare il pannello del case e accendere il
computer.

4 Collega il cavo Ethernet e connettiti al router o allo
switch.

5 Controlla se il computer & connesso alla rete.

- Se s, goditi direttamente Internet;

- In caso contrario, scaricare e installare il driver eseguendo
la scansione del codice QR o inserendo
http://www.cudy.com/pe10 nel browser.

Nota:

Se |'adattatore non viene rilevato:
1. Controllare I'inserimento.

2. Prova un altro slot.

3. Contatta support@cudy.com.

Hrvatski

1 Iskljugite kabel za napajanje i uklonite plocu kudita.

2 Umetnite adapter u dostupni PCI-E utor i pricvrstite ga
isporucenim vijkom.

3 Sastavite plocu kuéista i ukljucite racunalo.

4 prikljugite ethernet kabel i spojite ga na usmijerivad ili
preklopnik.

5 Provjerite je li ra¢unalo spojeno na mrezu.

- Ako da, uZivajte u internetu izravno;

- Ako nije, preuzmite i instalirajte upravljacki program
skeniranjem QR koda ili unesite
http://www.cudy.com/pe10 u svoj preglednik.

Biljeska:

Ako adapter nije otkriven:

1. Provjerite umetanje.

2. Pokusajte s drugim utorom.

3. Kontaktirajte support@cudy.com.

Portugués

1 Desconecte o cabo de alimentacéo e remova o painel
da caixa.

2 Insira o adaptador em um slot PCI-E disponivel e fixe-o
com o parafuso fornecido.

3 Monte o painel do gabinete e ligue o computador.

4 Conecte o cabo Ethernet e conecte-o ao roteador ou
switch.

5 Verifique se o computador esta conectado a rede.

- Se sim, aproveite a Internet diretamente;

- Caso contrério, baixe e instale o driver digitalizando o
cédigo QR ou digite http://www.cudy.com/pe10 em seu
navegador.

Observacéo:

Se o adaptador néo for detectado:

1. Verifique a insergao.

2. Experimente outro slot.

3. Entre em contato com support@cudy.com.

Plug the ethernet cable and
connect to your router or switch.

Bbarapcku

1 Uskatouere 3axpaHBallyA KabeA 1 cBaneTe NaHeAa Ha
Kopmyca.

2 Mocrasete apsantepa B HaamdeH PCI-E croT mro
3aKperneTe C NPeAOCTaBEHNA BUHT.

3 CraobeTe naHeAa Ha Kopryca 1 BKAIOYeTe KOMMoTbpa.

4 Braiouere Ethernet kabena v ce CBbpXeTe KbM BalluA
pyTep MAM Cymd.

5 MpoBepeTe AaAn KOMMIOTLPBT € CBbP3aH KbM MpexaTa.
- AKO A@, HacAaaeTe ce AMPeKTHO Ha VHTepHerT;

- AKO He, nsTteraete 1 MHCTaAMpaiTe apalisepa, Kato
CcKaHupaTte QR Kopa MAK BbBeEpETE
http://www.cudy.com/pe10 BbB Bawma 6paysbp.

3abenexka:

AKO apanTepbT He 6bAE OTKPUT:
1.MpoBepeTe BMbKBaHETO.

2. OnvTaiite Apyr cAOT.

3. CebprkeTe ce ¢ support@cudy.com.

Magyar
1 Hizzakia tdpkébelt és tavolitsa el a burkolatot.

2 Helyezze be az adaptert egy szabad PCI-E nyilasba, és
rogzitse a mellékelt csavarral.

3 Szerelje Gssze a haz paneljét, és kapcsolja be a
szamitdgépet.

4 Csatlakoztassa az Ethernet-kabelt, és csatlakoztassa az
Utvalasztéhoz vagy a kapcsoldhoz.

5 Ellenérizze, hogy a szamitégép csatlakozik-e a halézathoz.
- Ha igen, élvezze kdzvetleniil az internetet;

- Ha nem, téltse le és telepitse az illesztéprogramot a QR-kéd
beolvasésaval, vagy irja be béngészéjében a
http://www.cudy.com/pe10 cimet.

Jegyzet:

Ha az adapter nem észlelheté:

1. Ellendrizze a beillesztést.

2. Prébaljon ki egy mésik nyilast.

3. [rjon a support@cudy.com cimre.

Romana

1 Deconectati cablul de alimentare si scoateti panoul
carcasei.

2 Introduceti adaptorul intr-un slot PCI-E disponibil si
fixati-l cu surubul furnizat.

3 Asamblati panoul carcasei si porniti computerul.

4 Conectati cablul ethernet si conectati-va la router sau la
comutator.

5 Verificati daca computerul este conectat la retea.

- Daca da, bucurati-va direct de internet;

- Daca nu, descarcati si instalati driverul prin scanarea
codului QR sau introduceti http://www.cudy.com/pe10 in
browser.

Nota:

Daca adaptorul nu este detectat:
1. Verificati insertia.

2. Incercati un alt slot.

3. Contactati support@cudy.com.

Check if the computer is connected to the network.

o If yes, enjoy the Internet directly;

e If not, download and install the driver by scanning the QR code or enter
https://www.cudy.com/pe10 in your browser.

E

hitps://www.cudy.com/pe10

Cestina
1 Odpojte napajeci kabel a sejméte panel pouzdra.

2 Viozte adaptér do volného slotu PCI-E a zajistéte jej
dodanym Sroubem.

3 Sestavte panel skiiné a zapnéte poéitac.

4 Zapojte ethernetovy kabel a pfipojte se k routeru
nebo prepinadi.

5 Zkontrolujte, zda je podita pripojen k siti.

- Pokud ano, uzivejte si internet pfimo;

- Pokud ne, stdhnéte a nainstalujte ovladad
naskenovanim QR kédu nebo zadejte do prohlizece
http://www.cudy.com/pe10.

Poznamka:

Pokud adaptér neni detekovén:

1. Zkontrolujte vlozeni.

2. Zkuste jiny slot.

3. Kontaktujte support@cudy.com.

Lietuviy kalba

1 Atjunkite maitinimo laida ir nuimkite korpuso skydelj.

2 |kigkite adapterj j laisvg PCI-E lizdg ir pritvirtinkite
pateiktu varztu.

3 Sumontuokite korpuso skydelj ir jjunkite kompiuter;.

4 Prijunkite eterneto kabelj ir prijunkite prie marruto
parinktuvo arba jungiklio.

5 Patikrinkite, ar kompiuteris prijungtas prie tinklo.
- Jei taip, mégaukités internetu tiesiogiai;
- Jei ne, atsisiyskite ir jdiekite tvarkykle nuskaitydami QR

koda arba narsykléje jveskite http://www.cudy.com/pe10.

Pastaba:

Jei adapteris neaptinkamas:

1. Patikrinkite jdékla.

2. I8bandykite kita lizda.

3. Kreipkités j support@cudy.com.

Pycckun

1 OtkatounTe Kabeab MUTaHNA U CHUMKTE NaHeAb
Kopnyca.

2 Bcraebre apantep B cBoboaHbI croT PCI-E n
3aKpenuTe ero NPUAaraeMbiM BUHTOM.

3 Cobepurte naHeas KOpMyca 1 BKAIOYATE KOMMbIOTEP.

4 MoakaounTe Kabeab Ethernet n noakatounTecs K
MapLUPyTN3aTOPY MAU KOMMYTaTOPY.

5 MposepbTe, noakaoueH AN KOMMBIOTEP K CETH.
- Ecan pa, noabsyiitech ViHTepHeToM Hanpamyto;
- Ecan Her, 3arpysute n yctaHosuTe Apaiisep,
otckaHuposas QR-koa, nAv BBeanTe
http://www.cudy.com/pe10 8 6payzepe.

Mpumeyanue:

Ecan apantep He obHapy»eH:
1.MpoBepbTe NPOLWIMBKY.

2. MonpobyiTe Apyron caoT.

3. Ceaxuntecs ¢ support@cudy.com.

Driver

Note:

If the adapter is not detected:
1. Check the insertion.

2. Try another slot.

3. Contact support@cudy.com.

Dansk

1 Tag stramkablet ud, og fiern kabinetpanelet.

2 Indsaet adapteren i et ledigt PCI-E slot, og fastger det
med den medfelgende skrue.

3 Saml kabinetpanelet og teend for din computer.

4 St Ethernet-kablet i, og tilslut til din router eller
switch.

5 Kontroller, om computeren er tilsluttet netvaerket.
- Hvis ja, nyd internettet direkte;

- Hvis ikke, download og installer driveren ved at
scanne QR-koden eller indtast
http://www.cudy.com/pe10 i din browser.

Bemaerk:

Hvis adapteren ikke registreres:
1. Tjek indsaettelsen.

2. Prov et andet slot.

3. Kontakt support@cudy.com.

Latviski

1 Atvienojiet stravas kabeli un nonemiet korpusa paneli.

2 levietojiet adapteri pieejama PCI-E slota un nostipriniet
to ar komplekta iek|auto skravi.

3 Salieciet korpusa paneli un ieslédziet datoru.

4 Pievienojiet Ethernet kabeli un izveidojiet savienojumu
ar marsrutétaju vai slédzi.

5 Parbaudiet, vai dators ir pievienots tiklam.

-Jaja, izbaudiet internetu tiesi;

- Jang, lejupieladgjiet un instaléjiet draiveri, skenéjot QR
kodu, vai parltkprogramma ievadiet
http://www.cudy.com/pe10.

Piezime:

Ja adapteris netiek atklats:

1. Parbaudiet ievietojumu.

2. lzméginiet citu slotu.

3. Sazinieties ar support@cudy.com.

Slovencina
1 Odpojte napéjaci kabel a odstréfite panel puzdra.

2 Vloite adaptér do volného slotu PCI-E a zaistite ho
dodanou skrutkou.

3 Zlo#te panel skrinky a zapnite pocita.

4 Zapoijte ethernetovy kébel a pripojte sa k smerovacu
alebo prepinacu.

5 Skontrolujte, & je potitac pripojeny k sieti.

- Ak ano, uzivajte si internet priamo;

- Ak nie, stiahnite a nainstalujte ovlada¢ naskenovanim QR
kédu alebo zadajte http://www.cudy.com/pe10 do svojho
prehliadaca.

Poznamka:

Ak sa adaptér nezisti:

1. Skontrolujte vlozenie.

2. Skuste iny slot.

3. Kontaktujte support@cudy.com.



Slovenséina

1 Odklopite napajalni kabel in odstranite ploi¢o ohisja.

2 Vstavite adapter v razpolozljivo rezo PCI-E in ga
pritrdite s prilozenim vijakom.

3 Sestavite ohigje in vklopite ra¢unalnik.

4 Prikljucite ethernetni kabel in ga poveZite z
usmerjevalnikom ali stikalom.

5vPreverite, ali je racunalnik povezan v omrezje.

- Ce da, uzivajte v internetu neposredno;

-Cene, prenesite in namestite gonilnik tako, da skenirate
kodo QR ali v brskalnik vnesete
http://www.cudy.com/pe10.

Opomba:

Ce adapter ni zaznan:

1. Preverite vstavljanje.

2. Poskusite z drugo rezo.

3. Obrnite se na support@cudy.com.

EU Declaration of Conformity

1. English:

Cudy hereby declares that the device is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive
2014/30/EU, Directive 2014/35/EU, Directive 2011/65/EU, Directive
(EU)2015/863.

The original EU declaration of conformity can be found at
http://www.cudy.com/ce.

2. Deutsch:

Cudy erklart hiermit, dass das Gerat den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der
Richtlinie 2014/30/EU, Richtlinie 2014/35/EU, Richtlinie
2011/65/EU und Richtlinie (EU) 2015/863 entspricht.

Die originale EU-Konformitatserklarung finden Sie unter
http://www.cudy.com/ce.

3. Espaiiol:

Cudy declara por la presente que el dispositivo cumple con los
requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de la
Directiva 2014/30/UE, la Directiva 2014/35/UE, la Directiva
2011/65/UE y la Directiva (UE) 2015/863.

La declaracién de conformidad original de la UE se puede
encontrar en http://www.cudy.com/ce.

Safety Information (EN)

* Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.
¢ Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device.

* Do not use the device where wireless devices are not allowed.

Please read and follow the above safety information when operating the
device. We cannot guarantee that no accidents or damage will occur due to
improper use of the device. Please use this product with care and operate at
your own risk.

Canadian Compliance Statement

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS
standard(s).Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause interference.

2. This device must accept any interference, including interference that may
causeundesired operation of the device.

Para maiores informagées, consulte o site da ANATEL - www.anatel.gov.br
ANATEL

Sicherheitsinformation (DE)

 Halten Sie das Gerat von Wasser, Feuer, Feuchtigkeit oder heiBen
Umgebungen fern.

e Versuchen Sie nicht, das Gerét zu zerlegen, zu reparieren oder zu
modifizieren.

® Benutzen Sie das Gerit nicht dort, wo drahtlose Geréte nicht erlaubt sind.
o Dieser USB-Adapter kann nur von Computern mit Strom versorgt werden,
die der Limited Power Source (LPS) entsprechen.

Bitte lesen und befolgen Sie die oben genannten Sicherheitshinweise, wenn
Sie das Gerat bedienen. Wir kénnen nicht garantieren, dass es durch
unsachgeméBen Gebrauch des Gerétes zu keinen Unféllen oder Schaden
kommt. Bitte verwenden Sie dieses Produkt mit Vorsicht und betreiben Sie
es auf eigenes Risiko.

Drosibas informacija (LV)

 Sargajiet ierici no adens, uguns, mitruma vai karstas vides.

¢ Nemédiniet izjaukt, salabot vai parveidot ierici.

* Neizmantojiet ierici vietas, kur bezvadu ierices nav atlautas.

S0 USB adapteri var darbinat tikai no datoriem, kas atbilst ierobezotam
barosanas avotam (LPS).

Izmantojot ierici, lidzu, izlasiet un ievérojiet iepriek§ minéto drosibas
informaciju. Més nevaram garantét, ka ierices nepareizas lietosanas dé|
nenotiks negadijumi vai bojajumi. Lidzu, izmantojiet o produktu uzmanigi
un uznemieties risku.

Veiligheidsinformatie(NL)

* Houd het apparaat uit de buurt van water, vuur, vochtigheid of warme
omgevingen.

* Probeer het apparaat niet te demonteren, repareren of wijzigen.

* Gebruik het apparaat niet op plaatsen waar draadloze apparaten niet zijn
toegestaan.

® Deze USB-adapter kan alleen worden gevoed door computers die
voldoen aan de Limited Power Source (LPS).

Lees en volg de bovenstaande veiligheidsinformatie wanneer u het apparaat
bedient. Wij kunnen niet garanderen dat er geen ongelukken of schade
zullen optreden als gevolg van oneigenlijk gebruik van het apparaat.
Gebruik dit product met zorg en gebruik het op eigen risico.

Srpski

1 Vickmyuue kaba 3a Hanajarbe 1 ykaoHMTE NAOHY
Kyhuwra.

2 YmeTHuTe apantep y croboaHwm MUN-E caot n
NPUYBPCTUTE ra MPUAOKEHNM 3aBPTHEM.

3 Cacrasute naAo4vy KthILLITa N yKmydnTe padyHap.

4 Mpukpyunte eTepHeT KabA 1 NOBEXMTE Ce Ca PYTEPOM
VAU NpeKrpadeM.

5 Mposepure aa A je pauyHap nosesaH Ha Mpexy.
- AKO jecTe, yxKnBajTe AMPEKTHO Yy VIHTepHeTy;

- AKO He, Npey3mMuTe N MHCTaAMpPajTe Apajsep
ckeHuparbeM KP koaa nam yHecute
xTTn://BBB.LyAMN.LOM/Ne10 y CBOj NpeTpakunBay.

Beneluka:

AKO apantep Huje OTKPUBEH:

1. MpoBepuTe ymeTarse.

2.TMpobajTe Apyru CAOT.

3. KoHTakTtupajte cynnopt@uyam.Lom.

4. ltaliano:

Con la presente Cudy dichiara che il dispositivo & conforme ai
requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti della direttiva
2014/30/UE, della direttiva 2014/35/UE, della direttiva 2011/65/UE e
della direttiva (UE) 2015/863.

La dichiarazione di conformita originale dell'UE & disponibile
all'indirizzo http://www.cudy.com/ce.

5. Frangais:

Cudy déclare par la présente que I'appareil est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la
directive 2014/30/UE, de la directive 2014/35/UE, de la directive
2011/65/UE et de la directive (UE) 2015/863.

La déclaration de conformité originale de I'UE peut étre consultée a
I'adresse suivante http://www.cudy.com/ce.

6.EAANVIKO:

H Cudy 8nAcwver pe To napodv 0TI N GUOKEUT) CUPHOPPUVETAI LE TIG
Baoikég anartoeig kar AAeg oxeTikeg Siata&eig Tng Odnyiag
2014/30/EE, O8nyia 2014/35/EE, Odnyia 2011/65/EE, Odnyia (EE)
2015/863.

H apxikn 8niwon cuppdpgwong EE Bpioketar otn dieuBuvon
http://www.cudy.com/ce.

7. Dutch:

Cudy verklaart hierbij dat het apparaat voldoet aan de essentiéle
eisen en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/30/EU,
Richtlijn 2014/35/EU, Richtlijn 2011/65/EU en Richtlijn (EU) 2015/863.
De originele EU-conformiteitsverklaring is te vinden op
http://www.cudy.com/ce.

Information de sécurité (FR)

* Gardez |'appareil & I'écart de I'eau, du feu, de I'humidité ou des
environnements chauds.

* N'essayez pas de démonter, réparer ou modifier I'appareil.

* N'utilisez pas I'appareil la ou les appareils sans fil ne sont pas autorisés.

Veuillez lire et suivre les informations de sécurité ci-dessus lors de |'utilisation
de I'appareil. Nous ne pouvons garantir qu'aucun accident ou dommage ne
surviendra en raison d'une mauvaise utilisation de |'appareil. Veuillez utiliser ce
produit avec précaution et le faire fonctionner a vos propres risques.

Déclaration de conformité canadienne

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables
auxappareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditionssuivantes:

1. I'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2. |'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
memesi le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Informacién de seguridad (ES)

* Mantenga el dispositivo alejado del agua, fuego, humedad o ambientes
calurosos.

* No intente desmontar, reparar ni modificar el dispositivo.

* No utilice el dispositivo donde no se permitan dispositivos inalambricos.
 Este adaptador USB sélo puede funcionar con computadoras que cumplan
con la fuente de energia limitada (LPS).

Lea y siga la informacion de seguridad anterior cuando opere el dispositivo.
No podemos garantizar que no se produzcan accidentes o dafios debido al
uso inadecuado del dispositivo. Utilice este producto con cuidado y utilicelo
bajo su propia responsabilidad.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa (PL)

* Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i goragcych miejsc.

* Nie prébuj demontowaé, naprawia¢ ani modyfikowac urzadzenia.

* Nie uzywaj urzadzenia w miejscach, w ktérych nie wolno uzywa¢ urzadzen
bezprzewodowych.

* Ten adapter USB moze by¢ zasilany wytacznie przez komputery spetniajace
wymagania dotyczace ograniczonego zrédta zasilania (LPS).

Podczas obstugi urzadzenia prosimy o zapoznanie sie i przestrzeganie
powyzszych wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa. Nie mozemy
zagwarantowad, ze na skutek niewtasciwego uzytkowania urzadzenia nie
dojdzie do zadnych wypadkéw ani uszkodzen. Prosze uzywac tego produktu
ostroznie i obstugiwa¢ go na wlasne ryzyko.

Informacao de Seguranga (PT)

* Mantenha o aparelho longe de agua, fogo, umidade ou ambientes
quentes.

* Nao tente desmontar, reparar ou modificar o dispositivo.

* Néo use o dispositivo onde dispositivos sem fio ndo sejam permitidos.
 Este adaptador USB s6 pode ser alimentado por computadores que
estejam em conformidade com Fonte de alimentagéo limitada (LPS).

Leia e siga as informagdes de seguranca acima ao operar o dispositivo. Nao
podemos garantir que nenhum acidente ou dano ocorreré devido ao uso
indevido do dispositivo. Use este produto com cuidado e opere por sua
propria conta e risco.

Svenska

1 Koppla ur strémkabeln och ta bort héljespanelen.

2 Sittin adaptern i en ledig PCI-E-plats och fast den
med den medfdljande skruven.

3 Sitt ihop fodralpanelen och sitt pa datorn.

4 Anslut Ethernet-kabeln och anslut till din router eller
switch.

5 Kontrollera om datorn ar ansluten till natverket.

- Om ja, njut av Internet direkt;

- Om inte, ladda ner och installera drivrutinen genom
att skanna QR-koden eller ange
http://www.cudy.com/pe10 i din webblasare.

Notera:

Om adaptern inte upptacks:

1. Kontrollera insattningen.

2. Prova en annan plats.

3. Kontakta support@cudy.com.

8. Portugués:

A Cudy declara que o dispositivo esta em conformidade com os
requisitos essenciais e outras disposicdes relevantes da Diretiva
2014/30/UE, Diretiva 2014/35/UE, Diretiva 2011/65/UE, Diretiva
(UE) 2015/863.

A declaracéo original de conformidade da UE pode ser encontrada
em http://www.cudy.com/ce.

9. Polski:

Cudy niniejszym o$wiadcza, ze urzgdzenie jest zgodne z
zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 2014/30/UE, Dyrektywy 2014/35/UE,
Dyrektywy 2011/65/UE, Dyrektywy (UE) 2015/863.

Oryginat deklaracji zgodnosci UE mozna znalez¢ na stronie
http://www.cudy.com/ce.

10. Tiirkge:

Cudy, cihazin Direktif 2014/30/EU, Direktif 2014/35/EU, Direktif
2011/65/EU, Direktif (AB) 2015/863'lin temel gerekliliklerine ve
diger ilgili hiikiimlerine uygun oldugunu beyan eder.

Orijinal AB uygunluk beyani su adreste bulunabilir:
http://www.cudy.com/ce.

11. Norsk:

Cudy erkleerer herved at enheten er i samsvar med de
grunnleggende kravene og andre relevante bestemmelser i
direktiv 2014/30/EU, direktiv 2014/35/EU, direktiv 2011/65/EU,
direktiv (EU) 2015/863.

Den opprinnelige EU-samsvarserkleaeringen finner du pa
http://www.cudy.com/ce.

Informazioni sulla sicurezza (IT)

e Tenere il dispositivo lontano da acqua, fuoco, umidita o ambienti caldi.

* Non tentare di smontare, riparare o modificare il dispositivo.

* Non utilizzare il dispositivo in luoghi in cui non sono consentiti dispositivi
wireless.

* Questo adattatore USB pud essere alimentato solo da computer conformi
a Limited Power Source (LPS).

Si prega di leggere e seguire le informazioni di sicurezza sopra riportate
durante |'utilizzo del dispositivo. Non possiamo garantire che non si
verifichino incidenti o danni dovuti all'uso improprio del dispositivo. Si prega
di utilizzare questo prodotto con cura e di operare a proprio rischio.

WHdopmaums 3a 6ezonacHoct (BG)

¢ MaseTe yCTPOICTBOTO OT BOAA, OTbH, BAAra UAV ropeLy Cpeam.

* He ce onuTeaiite Aa pasrao6aBaTe, PEMOHTMpPATE MAW MOAUULMPaTE
YCTPOWCTBOTO.

* He nsnoassaiiTe ycTpOMCTBOTO TaM, KbABTO Be3XKMYHMTE YCTPOICTBA He ca
paspelueHu.

® Tosu USB apantep Moxe aa ce 3axpaHBa cCaMO OT KOMMIOTPY, KOUTO
OTroBapAT Ha OrpaHMYeH N3TOYHUK Ha 3axpanBate (LPS).

Mons, npoueTeTe 1 caeaBaiiTe ropHaTa MHGOpPMauUMA 3a 6e3onacHocT,
KoraTo paboTuTe C yCTPONCTBOTO. He MOXeM aa rapaHTpame, Ye HAMa Aa
BB3HUKHAT MHUMAEHTV MAW LLETU NOPAA HEMpPaBiAHa yroTpeba Ha
ycTpoiicTsoTo. MOAA, M3MOA3BaTE TO3M NPOAYKT BHUMATEAHO 1 paboTeTe Ha
CBOWI COBCTBEH PUCK.

Informatii de siguranta (RO)

o Tineti aparatul departe de ap3, foc, umiditate sau medii fierbinti.

* Nu incercati s dezasamblatj, sa reparati sau sa modificati dispozitivul.
 Nu utilizati dispozitivul acolo unde dispozitivele wireless nu sunt permise.
* Acest adaptor USB poate fi alimentat numai de computere care respecta
sursa de alimentare limitata (LPS).

Va rugam sa cititi si sa urmati informatiile de siguranta de mai sus atunci
cand utilizati dispozitivul. Nu putem garanta ca nu vor avea loc accidente sau
daune din cauza utilizarii necorespunzatoare a dispozitivului. Vi rugam sa
utilizati acest produs cu grija si sa utilizati pe propriul risc.

Bezpeénostné informacie (SK)

 Udrzujte zariadenie mimo dosahu vody, ohia, vlhkosti alebo hortceho
prostredia.

* Nepokusajte sa zariadenie rozoberat, opravovat ani upravovat.

* Nepouzivajte zariadenie tam, kde nie s povolené bezdrétové zariadenia.
 Tento USB adaptér méze byt napajany iba pocitaémi, ktoré vyhovuji
Limited Power Source (LPS).

Pri pouzivani zariadenia si precitajte a dodrziavajte vyssie uvedené
bezpecnostné informacie. Nemézeme zarucit, ze v désledku nespravneho
pouzivania zariadenia nedéjde k ziadnym nehodam alebo skodam. Tento
vyrobok pouzivajte opatrne a prevadzkujte ho na vlastné riziko.

Tiirkge

1 Giic kablosunu cikarin ve kasa panelini cikarin.

2 Adaptérii meveut bir PCI-E yuvasina takin ve
saglanan vidayla sabitleyin.

3 Kasa panelini monte edin ve bilgisayarinizi agin.

4 Ethernet kablosunu takin ve yonlendiricinize veya
anahtariniza baglayin.

5 Bilgisayarin aga bagl olup olmadigini kontrol edin.
- Cevabiniz evet ise dogrudan Internet'in keyfini
cikarin;

- Degilse, QR kodunu tarayarak stricly indirip
ylkleyin veya tarayiciniza http://www.cudy.com/pe10
adresini girin.

Not:

Adaptér algilanmazsa:

1. Yerlestirmeyi kontrol edin.

2. Bagka bir slot deneyin.

3. support@cudy.com ile iletisime gegin.

12. Dansk:

Cudy erkleerer hermed, at enheden er i overensstemmelse med de
vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i Direktiv
2014/30/EU, Direktiv 2014/35/EU, Direktiv 2011/65/EU, Direktiv
(EU) 2015/863.

Den originale EU-overensstemmelseserkleering findes pa
http://www.cudy.com/ce.

13. Suomen Kiel
Cudy vakuuttaa taten, etta laite on direktiivin 2014/30/EU, direktiivin
2014/35/EU, direktiivin 2011/65/EU, direktiivin (EU) 2015/863
olennaisten vaatimusten ja muiden asiaa koskevien maaraysten
mukainen.

Alkuperainen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus |6ytyy osoitteesta
http://www.cudy.com/ce.

14. Svenska:

Cudy intygar harmed att enheten 6verensstammer med de
vasentliga kraven och andra relevanta bestammelser i direktiv
2014/30/EU, direktiv 2014/35/EU, direktiv 2011/65/EU, direktiv (EU)
2015/863.

Den ursprungliga EU-férsakran om Gverensstammelse finns pa
http://www.cudy.com/ce.

15. Cestina:

Cudy timto prohlasuje, ze zafizeni je v souladu se zakladnimi
pozadavky a dal$imi pfislusnymi ustanovenimi smérnice
2014/30/EU, smérnice 2014/35/EU, smérnice 2011/65/EU, smérnice
(EU) 2015/863.

Originél EU prohlaseni o shodé je k dispozici na adrese
http://www.cudy.com/ce.

Bezpeéna informace(CS)

 Udrzujte zafizeni mimo dosah vody, ohné, vihkosti nebo horkého prostredi.
* Nepokousejte se zafizeni rozebirat, opravovat nebo upravovat.

* NepouZivejte zafizeni tam, kde nejsou povolena bezdratova zafizeni.
 Tento USB adaptér mize byt napajen pouze z pocitaéd, které spliuji
limitovany zdroj napéjeni (LPS).

Pfi pouzivani zafizeni si pfe¢téte a dodrzujte vySe uvedené bezpecnostni
informace. NemUzeme zaruéit, Ze nedojde k Zzddnym nehodam nebo $kodam v
dusledku nespravného poutziti zafizeni. PouZivejte prosim tento vyrobek
opatrné a provozujte jej na vlastni nebezpedi.

Sikkerhedsoplysninger (DA)

* Hold enheden vaek fra vand, ild, fugt eller varme omgivelser.

* Forseg ikke at adskille, reparere eller modificere enheden.

 Brug ikke enheden, hvor tradlgse enheder ikke er tilladt.

* Denne USB-adapter kan kun forsynes med strom fra computere, der
overholder Limited Power Source (LPS).

Lees og folg ovenstaende sikkerhedsoplysninger, nér du betjener enheden. Vi
kan ikke garantere, at der ikke vil ske ulykker eller skader p& grund af forkert
brug af enheden. Brug venligst dette produkt med omhu og brug pé egen
risiko.

Varnostne informacije (SL)

* Napravo hranite lo¢eno od vode, ognja, vlage ali vrocih okolij.

* Naprave ne poskusajte razstaviti, popraviti ali spremeniti.

* Naprave ne uporabljajte tam, kjer brezzi¢ne naprave niso dovoljene.

* Ta adapter USB lahko napajajo samo racunalniki, ki so skladni z omejenim
virom napajanja (LPS).

Pri uporabi naprave preberite in upostevajte zgornje varnostne informacije. Ne
moremo zagotoviti, da zaradi nepravilne uporabe naprave ne bo prislo do
nesre¢ ali $kode. Prosimo, da ta izdelek uporabljate previdno in delate na
lastno odgovornost.

S&kerhetsinformation(SV)

* Hall enheten borta fran vatten, eld, fukt eller heta miljéer.

 Forsok inte att plocka isar, reparera eller modifiera enheten.

* Anvénd inte enheten dar tradlésa enheter inte &r tillatna.

* Denna USB-adapter kan endast drivas av datorer som 6verensstimmer med
Limited Power Source (LPS).

Lés och f6lj sékerhetsinformationen ovan nér du anvander enheten. Vi kan inte
garantera att inga olyckor eller skador intréffar p& grund av felaktig
anvandning av enheten. Anvénd denna produkt med férsiktighet och anvand
pa egen risk.

YkpaiHa

1 Bia'eaHaliTe KabeAb MUBAEHHA Ta 3HIMITb MaHeAb
Koprmycy.

2 Bcraste apantep y BiabHui caoT PCI-E i 3akpiniTe

1Or0 rBUHTOM, LLO BXOANTb AO KOMMAEKTY NOCTavaHHA.

3 36epiTb KOpNycHy NaHeAb i yBIMKHITbL KoMn'loTep.

4 MiakAlo4iTh kKabeab Ethernet i niakAtouiTbca A0
MapLipyT13aTopa abo KomyTaTopa.

5 MepesipTe, 4M NiAKAIOYEHO KOMN'IOTEP A0 MepeXi.
- AKWo TaK, HacoropaXKyMTeCA [HTepHETOM
6e3nocepesHbO;

- AKLWoO Hi, 3aBaHTa)kTe Ta BCTAaHOBITb ApaliBep,
BiackaHyBaBLn QR-kop, abo BBEAITH
http://www.cudy.com/pe10 y ceoemy 6paysepi.

MNpumitka:

AKuwo apanTep He BUABAGHO:

1. MepeBipTe BCTaBKy.

2. CnpobyiTe iHWNI CAOT.

3. 3BepHiTbea A0 support@cudy.com.

16. Slovencina:

Cudy tymto vyhlasuje, ze zariadenie je v stlade so zakladnymi
poziadavkami a dal$imi prislusnymi ustanoveniami smernice
2014/30/EU, smernice 2014/35/EU, smernice 2011/65/EU, smernice
(EU) 2015/863.

Original EU vyhlasenia o zhode mozno néjst na adrese
http://www.cudy.com/ce.

17. Hungarian language:

A Cudy ezennel kijelenti, hogy a készllék megfelel a 2014/30/EU
iranyelv, a 2014/35/EU iranyelv, a 2011/65/EU iranyelv, az (EU)
2015/863 iranyelv alapvetd kévetelményeinek és egyéb vonatkozd
rendelkezéseinek.

Az eredeti EU-megfeleléségi nyilatkozat a kovetkez8 cimen érhetd
el http://www.cudy.com/ce.

18. limba roméana:

Cudy declara prin prezenta ca dispozitivul respecta cerintele
esentiale si alte prevederi relevante din Directiva 2014/30/UE,
Directiva 2014/35/UE, Directiva 2011/65/UE, Directiva (UE)
2015/863.

Declaratia de conformitate originala a UE poate fi gasita la adresa
http://www.cudy.com/ce.

19. Bbnrapcku e3uk:

C nacrosawoto Cudy Aekrapupa, 4e yCTPONCTBOTO e B CbOTBETCTBIE
C OCHOBHWTE U3NCKBaHWA U APYTU MPUAOXKMMU pa3nopeabn Ha
AwvpekTusa 2014/30/EC, Anpektusa 2014/35/EC, AvpekTtusa
2011/65/EC, Avpektusa (EC) 2015/863.

OpurunansT Ha EC pekaapaumaTa 3a cboTBeTCTBUE MOXKE Ad Bbae
HaMepeH Ha aapec http://www.cudy.com/ce.

OB&nyieg aopaheiag (EL)

* AlaTnPEITE T CUOKEUN HAKPIG anod vepod, pwTid, uypaocia ) {eoTd
nepiBailov.

* Mnv EnIXEIPrOETE VA ANOCUVAPHONOYNOETE, VA ENIOKEUACETE 1 va
TPOMOMOINOETE TN GUOKEU.

* Mnv xpnoiponolieite Tn cuokeur) 6nou Sev eniTpénovTal acUPPaTeS
OUOKEUEG.

* AuTog o npocappoyéag USB pnopei va Tpogodotnei povo and
UNOAOYIOTEG NOU CUppOPPGVOVTal pe TNV Meplopiopévn nnyr evépyeiag
(LPS).

AiapdoTe kal akolouBroTe Tig napandvw NAnpogopieg acpaleiag katd
™ AeIToupyia TNG CUOKEUNG. Aev pnopoUpe va eyyunBoupe o1 Sev Ba
npokUuyouv atuyfpata A {npiEg Adyw akaTaAnAng Xxprong TG CUCKEURG.
XpnoiponoINoTe autd To NPOIGV PE NPOCOXT Kal AEITOUpYAOTE pe Sikn oag
£ubuvn.

Ohutusteave (ET)

¢ Hoidke seadet eemal veest, tulest, niiskusest voi kuumast keskkonnast.
 Arge piilidke seadet lahti vtta, parandada ega muuta.

 Arge kasutage seadet kohtades, kus juhtmevabad seadmed pole lubatud.
* Seda USB-adapterit saavad toita ainult arvutid, mis vastavad piiratud
toiteallikale (LPS).

Palun lugege ja jargige tlaltoodud ohutusteavet seadme kasutamisel. Me ei
saa garanteerida, et seadme ebadige kasutamise téttu ei juhtu Gnnetusi ega
kahjustusi. Kasutage seda toodet ettevaatlikult ja omal vastutusel.

FCC compliance information statement

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Tiéng Viét
1 Rt cap ngudn va thao bang vé.

2 L3p bo chuyén déi vao khe cdm PCI-E c6 sén va c8
dinh né béng vit duoc cung cap.

3 Lip rép bang vé va cdp ngudn cho may tinh cta
ban.

4 C3m cép ethernet va két ndi vai bo dinh tuyén hoac
bd chuyén mach cta ban.

5 Kiém tra xem may tinh da duoc két néi mang chua.

- Né&u cd, hay tan hudng Internet truc tiép;

- Néu chua, hay tai va cai dat driver bdng cach quét ma
QR hodc nhap http://www.cudy.com/pe10 vao trinh
duyét.

Ghi cha:

Néu bd chuyén déi khéng dugc phat hién:
1. Kiém tra phan chén.

2. Hay thi moét khe khac.

3. Lién hé support@cudy.com.

20. lietuviy kalba:

Cudy pareiskia, kad prietaisas atitinka esminius reikalavimus ir kitas
susijusias Direktyvos 2014/30/ES, Direktyvos 2014/35/ES,
Direktyvos 2011/65/ES, Direktyvos (ES) 2015/863 nuostatas.

ES atitikties deklaracijos originala galima rasti adresu
http://www.cudy.com/ce.

21. YkpaiHcbka MoBa:

Cudy UMM 3aABARE, WO NPUCTPIN BIANOBIAGE OCHOBHWUM BUMOraM Ta
iHLWWM BIANOBIAHWUM noAoxeHHAM AupekTtrsun 2014/30/EU,
Aunpektusu 2014/35/EU, Avpextuem 2011/65/EU, Anpektuen (EU)
2015/863.

OpuriHaa aekaapalii npo sianosiaHicte EC MOXHa 3HaWTL 3a
nocuaanHam http://www.cudy.com/ce.

22, Hrvatski:

Cudy ovime izjavljuje da je uredaj u skladu s osnovnim zahtjevima i
drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/30/EU, Direktive
2014/35/EU, Direktive 2011/65/EU, Direktive (EU) 2015/863.
Izvorna izjava EU-a o sukladnosti moze se nacina
http://www.cudy.com/ce.

23. Slovenski jezik:

Cudy s tem izjavlja, da je naprava v skladu z bistvenimi zahtevami in
drugimi ustreznimi doloébami Direktive 2014/30/EU, Direktive
2014/35/EU, Direktive 2011/65/EU, Direktive (EU) 2015/863.

lzvirna izjava EU o skladnosti je na voljo na http://www.cudy.com/ce.

Turvallisuustieto (FI)

laite poissa vedest, tulesta, kosteudesta tai kuumista ympéristoista.
ritéd purkaa, korjata tai muokata laitetta.

kéyta laitetta paikoissa, joissa langattomat laitteet eivat ole sallittuja.
* Tama USB-sovitin voi saada virtaa vain tietokoneista, jotka ovat rajoitetun
virtaldhteen (LPS) mukaisia.

Lue yll& olevat turvallisuusohjeet ja noudata niita kayttaessési laitetta. Emme
voi taata, ettei laitteen vaarasta kaytdsta aiheutuisi onnettomuuksia tai
vahinkoja. K&yta t4ta tuotetta varoen ja toimi omalla vastuullasi.

Sigurnosne informacije (HR)

* Drzite uredaj dalje od vode, vatre, vlage ili vrucih okruzenja.

* Ne pokusavajte rastaviti, popraviti ili modificirati uredaj.

* Ne koristite uredaj tamo gdje bezi¢ni uredaji nisu dopusteni.

* Ovaj USB adapter mogu napajati samo racunala koja su u skladu s
ograni¢enim izvorom napajanja (LPS).

Prilikom rada s uredajem procitajte i pridrzavajte se gore navedenih
sigurnosnih informacija. Ne mozemo jamciti da nece doci do nezgoda ili Stete
zbog nepravilne uporabe uredaja. Pazljivo koristite ovaj proizvod i radite na
vlastitu odgovornost.

WEEE

According to the EU Directive on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE - 2012/19 / EU), this product must not be
disposed of as normal household waste.

Instead, they should be returned to the place of purchase or taken
to a public collection point for recyclable waste. By ensuring this
product is disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health,
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling
of this product. For more information, please contact your local
authority or the nearest collection point. Improper disposal of this
type of waste may result in penalties according to national
regulations.
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24, latvie$u valoda:

Ar $0 Cudy pazino, ka ierice atbilst Direktivas 2014/30/ES, Direktivas
2014/35/ES, Direktivas 2011/65/ES, Direktivas (ES) 2015/863
batiskajam prasibam un citiem attiecigajiem noteikumiem.

ES atbilstibas deklaracijas originals ir atrodams vietné
http://www.cudy.com/ce.

25. Eesti keel:

Cudy kinnitab kaesolevaga, et seade vastab direktiivi 2014/30/EL,
direktiivi 2014/35/EL, direktiivi 2011/65/EL, direktiivi (EL) 2015/863
olulistele nduetele ja muudele asjakohastele sétetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni originaal on kattesaadav aadressil
http://www.cudy.com/ce.

Biztonsagi informaciék (HU)

o Tartsa tavol a késziiléket viztdl, tiizt8l, nedvességtél vagy forré kérnyezettdl.
* Ne kisérelje meg szétszerelni, javitani vagy médositani a késziiléket.

* Ne hasznlja a késziléket olyan helyen, ahol a vezeték nélkiili eszkézdk
hasznélata nem engedélyezett.

o Ezt az USB-adaptert csak olyan szamitégépek taplalhatjak, amelyek
megfelelnek a korlatozott energiaforrasnak (LPS).

Kérjiik, olvassa el és kdvesse a fenti biztonsagi tudnivaldkat a készilék
hasznélatakor. Nem tudjuk garantalni, hogy a késziilék nem rendeltetésszerii
hasznélatabél eredé baleset vagy kar nem kévetkezik be. Kérjiik, hasznélja ezt a
terméket 6vatosan, és sajat felel&sségére hasznalja.

Saugumo informacija (LT)

* Saugokite jrenginj nuo vandens, ugnies, drégmés ar karstos aplinkos.

* Nebandykite iSardyti, taisyti ar modifikuoti jrenginio.

* Nenaudokite jrenginio ten, kur neleidziami belaidziai jrenginiai.

o 5j USB adapterj gali maitinti tik kompiuteriai, atitinkantys riboto maitinimo
Saltinio (LPS) reikalavimus.

Perskaitykite ir vadovaukités auksciau pateikta saugos informacija, kai naudojate
jrenginj. Negalime garantuoti, kad dél netinkamo prietaiso naudojimo nebus
nelaimingy atsitikimy ar zalos. Naudokite §j gaminj atsargiai ir prisiimkite
atsakomybe.
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